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Oht! - vigastusohu vahendamiseks lugege kasutusjuhendit

Lapsed ei tohi seda seadet kasutada. Lapsi tuleb jalgida, kontrolli-
maks, et nad seadmega ei mangi. Lapsed ei tohi seadet puhastada
ega hooldada. Seadet ei tohi kasutada piiratud fuusiliste, sensoor-
sete v@i vaimsete voimetega isikud voi ebapiisavate kogemuste ja
teadmistega isikud, vélja arvatud juhul, kui nad té6tavad padeva isiku
jarelevalve all voi juhendamisel.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste véaltimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seeparast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
k&eulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust dnne-
tuste vOi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
bro$rist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pShjus-
tada elektril66gi, pdletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Kasutatud siimbolite seletus (vt joonis 15)

1 ,Hoiatus — vigastusohu véhendamiseks luge-
ge kasutusjuhendit*

2 Hoidke kaugemale!

3 Ettevaatust! — Teravad IGiketerad

4 Ettevaatust, péérlevad terad. Arge hoidke kési
ja jalgu avade ees, kui masin té6tab.

5 Tommake enne hooldustdid ohutuspistik val-

ja.

Kaitske seadet vihma ja niiskuse eest

Garanteeritud muratase.

N o

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1/2)

1 Lilitussang

1a Sisselulituslukk
Juhtraua tilemine osa
Loikekorguse reguleerimine
Valjaviskeklapp

5  Murukogur koos hoiderihmaga

5a Raam

6 Juhtrauapikendus (2 tk)

7

8

9

~wWN

Juhtraua alumine osa
Kruvi M6x40 (4 tk)
Tiibmutter M6 (4 tk)

10 Ratas

11 Mootor 18V DC

12 Akukaas

13 Kaablihoidik (3 tk)
14 Loikespindel
15 Ohutuspistik
16 Kinnitussplint (2 tk)

2.2 Tarnekomplekt ja lahtipakkimine
(joonis 2)
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-
du, p66rduge hiliemalt 5 td6paeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse Vvai 1a-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.
® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
valja.
* Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
® Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
® Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.
* Hoidke pakend véimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerijal ei ole laste médnguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Tarnekomplekt

®  Muruniiduki korpus koos juhtraua tlemise osa
ja ohutuspistikuga

Murukogur koos hoiderihmaga
Raam

Juhtrauapikendus (2 tk)
Juhtraua alumine osa

Kruvi M6x40 (4 tk)

Tiibmutter M6 (4 tk)
Kinnitussplint (2 tk)
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

-44 -

Anl_GE_HM_18_38_Li_SPK3.indb 44

20.05.2019 10:10:00



3. Sihiparane kasutamine
Muruniiduk sobib kasutamiseks kodu- ja hobiaias.

Eramajapidamise ja hobiaianduse muruniidukid
on sellised, mille aastane kasutus ei Uleta tava-
liselt 50 tundi ning mida kasutatakse muru véi
muruplatside hooldamiseks, kuid mitte avalikes
rajatistes, parkides, spordiplatsidel ega pdllu- ja
metsamajanduses.

Tahelepanu! Seoses kasutajale tekkiva ohuga
ei tohi muruniidukit kasutada podsaste, hekkide
ja puhmaste ptigamiseks; katusetaimestiku voi
rodukastide aaretaimede voi muru I6ikamiseks
vOi purustamiseks; konniteede puhastamiseks
(puhtaks puhumiseks) ega hekseldajana puu- ja
hekildikmete purustamiseks. Veel ei tohi muruni-
idukit kasutada maapinna ebatasasuste, nt muti-
mullahunnikute tasandamiseks.

Ohutuskaalutlustel ei tohi muruniidukit kasutada
teiste tdoriistade ega mingisuguste instrumendi-
komplektide ajamseadmena, vélja arvatud juhul,
kui see on tootja poolt Gheselt lubatud.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-
parane. Kdigi sellest tulenevate kahjude v6i vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega
toOstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitdonduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

PiNGE .o 18V DC
Loikespindli pédrlemissagedus: ............ 890 min"!
Kaitseklass: ......coueerveineeeeeeeee e IPX1
Ohutuskategooria: ......coeueereerierieereereeeeeeaes ]
KAl oo 10,8 kg
LOIKElAIUS: «..eeeee et 38cm
Kogumiskoti maht: .........cccceeveriierinnnnen. 45 liitrit
Helirdhutase L , wooovevveniniicii, 72 dB(A)

Ebakindlus K, ..o 2,5dB(A)
MGGdetud miratase L, ... 85,68 dB(A)
.. 1,93 dB(A)

Halve Kiju: v

Garanteeritud miratase L,: «.c.cocoereene 89 dB(A)
Juhtraua vibratsioon: . .. 2,5 m/s?
[ P21 07T o 11 1,5 m/s?
Loikekdrguse

reguleerimine: .......c..cc..... 14-38 mm; 4-astmeline
Tahelepanu!

Seade tarnitakse ilma akude ja laadijata ning
seda tohib kasutada ainult sarja Power-X-Change
litium-ioonakudega!

Power-X-Change sarja liitium-ioonakusid tohib
laadida ainult laadijaga Power-X-Charger.

Mura- ja vibratsioonivaartused selgitati vélja stan-
dardite EN ISO 3744:1995, ISO 11094:1991 ja
EN ISO 20643:2008 kohaselt.

Piirake miuira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korrapéaraselt.
Kohandage oma t6émeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade valja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritdoriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati plsi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritéériista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.
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Hoiatus!

Kéesolev seade tekitab té6tamise ajal elek-
tromagnetilise vélja. See vili voib teatud
asjaoludel kahjustada aktiivseid voi passiiv-
seid meditsiinilisi implantaate. Raskete voi
surmavate vigastuste ohu vidhendamiseks
soovitame isikutel, kelle on meditsiinilised
implantaadid, oma arsti ja implantaadi toot-
jaga nou pidada, enne kui seadet kasutama
hakatakse.

5. Enne kasutuselevottu

Muruniiduk tarnitakse osaliselt kokkupanduna.
Juhtraud ja kogumiskorv tuleb enne muruniiduki
kasutamist kokku panna. Jargige kokkupanekul
kasutusjuhendit punkt-punktilt ja vaadake pilte.

Mérkus! Vajalikud paigaldusvahendid (kruvid, ka-
ablijuhikud jne) v6i funktsionaalosad (nt pistikud,
votmed jne) voivad asuda pakendi profiilides voi
seadme juures.

5.1 Juhtraua paigaldamine

Joonis 3: Kruvige juhtraua alumine osa (7) kokku
juhtrauapikenduste otstega (6), millel on ainult
ks nelikantava. Kasutage selleks kaht M6x40
kruvi (8) ja kaht tibmutrit M6 (9).

Joonis 4: Kruvige juhtraua tlemine osa (2)
kokku juhtrauapikenduste otstega (6), millel on
kaks nelikantava. Kasutage selleks kaht M6x40
kruvi (8) ja kaht tibmutrit M6 (9). Aukude (A)
kasutamine pikendab likkkesanga ca 5 cm vérra.

Joonis 5: Riputage koigepealt juhtraua alumise
osa (7) tks kulg niiduki kinnituspoltide (B) klge.
Suruge siis juhtraua alumist osa (7) natuke kokku
jariputage teine kilg kiilge.

Seejarel kinnitage kaablihoidikute abil (joonis
2/13) Gihendusjuhe juhtraua kdlge (joonis 1/13).

Joonis 5/5a: juhtraua alumise osa kindlustami-
seks niidukil pange moélemal kiljel kinnitussplint
(16) auku (B).

5.2 Kogumiskorvi kokkupanemine
(joonised 6 - 7)

1. Llkake raam murukoguri torusse.

2. Kinnitage murukoguri kiilgmised kinni-
tusaasad Ule raami.

3. Kinnitage murukoguri alumised kinnitusaasad
Gle raami.

5.3 Kogumiskorvi klilgeriputamine (joonis 8)
Oht! Kogumiskorvi paigaldamiseks peab olema
mootor valja lillitatud ja IGikespindel ei tohi p66-
relda.

Kinnitage murukogur rullikust (C) vasakul ja pa-
remal. Lisaks kinnitatakse murukogur rihmaga
juhtrauale (vt joonis 1). Kohandage rihm vastavalt
enda vajadustele.

Vaéljaviskeklapi (4) reguleerimise teel saate mit-
meastmeliselt kohandada véljaviset murukogu-
risse.

5.4 Loikekorguse reguleerimine

Hoiatus!

Lbikekdrgust tohib reguleerida ainult seisatud
mootori ja valjatbmmatud ohutuspistiku korral.

Joonis 9: Loikekdrgust saab reguleerida neljal
astmel vahemikus 14-38 mm. Selleks tdmmake
molemal kdljel vedrupoldid (D) vélja ja kinnitage
soovitud avasse (E). Seadistatud I6ikekorgus tu-
leb lugeda skaalalt (F).

Markus:

® Rullikud (H) peavad jadma muruniidukiga pa-
ralleelselt (sama korgus vedrupoldiga (D)).

® Reguleerige 16ikekorgust nii, et vastutera (joo-
nis 14/L) ei puutuks voimalike ebatasasuste
korral vastu maapinda.

Enne niitmise alustamist kontrollige, ega I16ikein-
strument ole niri ning ega selle kinnitusvahendid
ole kahjustada saanud. Asendage niirid ja/v6i
kahjustunud I6iketerad, et mitte tasakaalutust
tekitada. Selle kontrollimise ajal seisake mootor ja
tdmmake ohutuspistik valja.

Aku laadimine (joon. 10)

1. Votke aku seadmest valja. Selleks vajutage
fikseerimisnuppu (joonis 11 / asend C):

2. Kontrollige, kas aku tibisildil toodud vorgu-
pinge vastab olemasolevale vorgupingele.
Pange laadija toitepistik pistikupessa. Roheli-
ne valgusdiood hakkab vilkuma.

3. Pange aku laadijale.

4. Punktis “Laaduri néidik” leiate tabeli valgusdi-
oodi néidiku tdhendustega laaduril.

Laadimise kaigus voib aku méningal maéral soo-
jeneda. See on taiesti normaalne.
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Kui aku laadimine ei peaks voimalik olema, kon-

trollige,

® Kkas pistikupesas on vool;

® kas laadija laadimiskontaktidega on véimalik
takistusteta (ihendus.

Kui aku laadimine ei peaks ikka veel véimalik ole-
ma, palume teil saata

* laadija

® jaaku

meie klienditeenindusesse.

Aku pika kasutusaja huvides peaksite hoolitsema
aku Oigeaegse laadimise eest. See on vajalik igal
juhul, kui te markate, et aku-muruniiduki véimsus
nérgeneb. Arge laske akut kunagi taiesti tiihjaks.
See kahjustab akut!

Aku téituvuse néidik (joonis 11)

Vajutage akutaseme naidiku lulitit (A). Aku taitu-
vuse naidik (B) kuvab teile aku laadimisoleku 3
LEDi abil.

Koik 3 LEDi polevad:
Aku on taiesti tais.

2 voi 1 LEDi polevad:
Aku on veel piisavalt laetud.

1 LED vilgub:
Aku on tiihi, laadige akut.

Ko6ik LEDid vilguvad:
Aku on jaagitult tihi ja on defektne. Defektset akut
ei tohi rohkem kasutada ega laadida.

Aku monteerimine (joonis 12-13)
Markus: Ohutuse kaalutlustel on akukaas isesul-
guv.

® Avage akukaas ja eemaldage ohutuspistik
(15).

® Pange aku ja seejarel ohutuspistik uuesti pes-
sa.

® Sulgege akukaas.

6. Kaitamine

Niidukit saab kasutada akuga v6i kasireziimil iima
akuta.

Ettevaatust!

Muruniiduk on varustatud turvalllitussiusteemiga,
et takistada seadme juhuslikku kasutamist. Pai-
galdage vahetult enne muruniiduki kasutuselevot-
tu ohutuspistik (joon. 13) ja t66 katkestamisel voi
I6petamisel eemaldage uuesti ohutuspistik.

Ettevaatust!

Tahtmatu sisselulitumise takistamiseks on muru-
niiduk varustatud sisselilituslukuga (joonis 1/1a),
mida tuleb vajutada, enne kui juhtrauda (joonis 1)
aktiveerida saab. Kui juhtraud lahti lastakse, siis
ltlitub muruniiduk valja. Viige seda toimingut labi
veel moned korrad, veendumaks, et seade t66tab
nduetekohaselt. Enne remonti voi hooldustééde
tegemist peate veenduma, et tera ei pddrle ja
ohutuspistik on vélja tommatud.

Hoiatus! Arge avage véljaviskeluuki kunagi
siis, kui kogumisseadeldist tiihjendatakse ja
mootor veel té6tab. Ringlev tera voib pohjus-
tada vigastusi.

Kinnitage valjaviskeklapp voi rohnukogumiskorv
alati hoolikalt. Enne eemaldamist ltlitage mootor
valja.

Pidage alati kinni juhtraua pikkuse ohutust kaugu-
sest I6ikespindli ja kasutaja vahel. Eriti ettevaatlik
tuleb olla ndlvakutel ja maekilgedel niites ja
s6idusuunda muutes. Hoolitsege kindla jalgea-
luse eest, kandke libisemiskindlate, haarduvate
taldadega jalatseid ja pikki plikse.

Niitke alati ndlvakuga risti. Ohutuse tagamiseks ei
tohi muruniidukiga niita Gle 15-kraadilistel kalla-
kutel.

Olge eriti ettevaatlik tagurpidi liikumisel ja muruni-
iduki tombamisel. Komistamisoht!

Juhised o6igeks niitmiseks

Niitmisel soovitatakse ribati kattuvat toéviisi.
Niitke ainult teravate, tervete teradega, et ro-
hukdrred narmendama ei hakkaks ega muru
kollaseks muutuks.

Puhta I6iketulemuse saavutamiseks juhtige mu-
runiidukit voimalikult sirgeid radu pidi. Seejuures
peavad need rajad alati mone sentimeetri jagu
kattuma, et Uhtki riba muru pusti ei jaaks.
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Hasti hooldatud murupinna saamiseks soovitame
tarbemuru korral parast niitmist muru kérguseks
3-4 cm ja ilumuru korral 1,5-2,5 cm. Spindelniiduki
kasutamise abil saab parandada I6iketulemust vi-
suaalselt just ilumuru korral. Niitke muru 1-2 korda
nadalas. Tarbemuru soovitame niita kérguse 6-7
cm korral, ilumuru 3-4 cm. S6ltumata soovitatud
16ikekdrgusest tuleks muru I6igata lihemaks iga
niitmise korral ainult ihe kolmandiku vorra ole-
masolevast kérgusest. Enne esimese kiilma saa-
bumist tuleks muru I6igata soovitatud kérgusele.
Niitke muru alati véimalikult kuivas seisukorras, et
saada puhas I6iketulemus. Muru ei tohiks kunagi
olla kdrgem kui 10 cm, et niiduk saaks puhtalt 16i-
gata. Niiduk on tagasitdmbamise korral varusta-
tud vabajooksuga.

Aku tédaeg, ja seega Uhe akutdiega voimalik
niidetav pind ruutmeetrites, s6ltub suuremalt jaolt
muru omadustest (nt tihedus, niiskus, pikkus,
16ikekdrgus ...) ja niitmiskiirusest (kdndimiskiirus).
Niidetava pinna véimsuse individuaaleks regu-
leerimiseks soovitatakse muru niita sagedamini,
suurema loikekdrgusega ja mooduka kiirusega.
Seadme sagedane sisse- ja valjalllitamine niitmi-
se ajal vahendab samuti niidetava pinna suurust.
Kui aku t66aeg (niidetav pind) vaatamata ulalni-
metatud abindudele ei rahulda, saab appi votta
suurema mahuga (Ah) akud.

Hoidke niiduki korpuse alumine pool puhas ja ee-
maldage kindlasti murujaagid. Jaagid raskenda-
vad niiduki k&ivitumist ning rikuvad 16ikekvaliteeti
ja muru véljaviset.

Nolvakutel tuleb I6ikerada maekiiljega risti seada.
Muruniiduki korvale libisemist saab takistada
llespoole kaldu asendiga. Valige 16ikekdrgus
vastavalt muru tegelikule pikkusele. Kaige muru
mitu korda (le, nii et Gihe korraga niidetakse maha
maksimaalselt 4 cm muru.

Enne terade mis tahes viisil kontrollimist seisake
mootor. Pidage meeles, et tera pddrleb parast
mootori valjalllitamist veel moned sekundid eda-
si. Arge pliiidke kunagi tera peatada. Kontrollige
regulaarselt, kas tera on 6igesti kinnitatud, heas
seisukorras ja korralikult teritatud. Vastupidisel
juhul lihvige tera voi vahetage see valja. Kui liikuv
tera puutub mingi asja vastu, seisake muruniiduk
ja oodake, kuni tera taielikult seisab. Seejarel kon-
trollige tera ja terahoidiku seisukorda. Kahjustada
saanud tera ja/vdi terahoidik tuleb valja vahetada.

Arge eemaldage I6ikamisjaake niiduki korpuse ja
t66instrumendi kiljest k&e ega jalaga, vaid sobiva
abivahendiga, nt harja voi kéasiharjaga.

Riputage kogumiskorv tagasi ainult véljaldlitatud
mootori, valjatdmmatud ohutuspistiku ja seisatud
16iketdoriista korral.

7. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Tommake enne kdiki puhastustdid ohutuspistik
valja (joonis 12).

7.1 Puhastamine

* Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad vdimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Ho66ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage suruéhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
pérast iga kasutamist.

¢ Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja véhese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid v6i lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektrilé6gi saamise ohtu.

7.2 Hooldus

® Muruniidukit ei tohi puhastada voolava veega,
kindlasti mitte kdrgsurvega. Hoolitsege selle
eest, et koik kinnituselemendid (kruvid, mutrid
jms) oleksid alati kovasti kinni, nii et saaksite
niidukiga ohutult té6tada.

® Kontrollige sageli, ega murukogumisseadis
ole kulunud.

® Asendage kulunud voi kahjustunud detailid.

®  Hoidke muruniidukit kuivas ruumis.

® Kasutusea pikendamiseks tuleb koik keerata-
vad detailid ning rattad ja teljed puhastada ja
seejarel Olitada.

®  Muruniiduki korraparane hooldus ei taga mitte
ainult seadme pikaajalise sailimise ja t60voi-
me, vaid aitab kaasa ka muru korralikule ja
lintsale niitmisele. Puhastage muruniidukit
véimalusel harja véi lapiga. Arge kasutage
mustuse eemaldamiseks lahusteid voi vett.

® KOoige kulumisaltimad osad on I6ikespindli
terad. Kontrollige regulaarselt I6ikespindli tera
seisukorda ja sama I6ikespindli kinnitust.

®  Kui ldikespindli terad, hea hooldamise korral
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alles aastate péarast, on niirid ja I6ikespindel
tuleb vélja vahetada, pd6érduge meie
klienditeeninduse poole.

® Seadme sees ei ole muid hooldust vajavaid
osi.

7.3 Vastutera seadistamine (joonis 14)
Hoiatus! Kandke kaitsekindaid.

Mérkus:

Vastutera (L) on tehase poolt eelnevalt seadis-

tatud. Parast pikemaajalist kasutamist voib olla

vaja tdiendavalt reguleerida. Reguleerige ainult

siis, kui:

® |6iketulemus mojub visuaalselt rabeda ja
ebathtlasena, rohukdrsi ei Iigata maha (vas-
tutera vahekaugus I6ikesindlist on liiga suur)

® seadet on raske llikata voi ei ole llldse vGima-
lik likata

* |6ikespindel teeb suurt mira ja ei p&orle,
kuna kaib vastutera pihta voi jaab selle kilge
kinni.

Seadistamine:

e Sisekuuskantkruvi (M) keeramine paripédeva =
vastutera - [6ikespindil vahekaugus véheneb

® Sisekuuskantkruvi (M) keeramine vastupéeva
= vastutera - I6ikespindil vahekaugus suure-
neb

1. Keerake mdlemad sisekuuskantkruvid (M)
vastupé@eva lahti.

2. Poorake Uks ratas ettepoole, mistottu pddrieb
I16ikespindel. Keerake samaaegselt Uks sise-
kuuskantkruvidest (M) nii palju kinni, et I5ike-
spindel puudutab vaevu kuuldavalt vastutera.

3. Po&orake sisekuuskantkruvi (M) uuesti nii palju
tagasi, et I6ikespindel vaevu vabalt p&drleb.

4. Korrake punkte 2 ja 3 teise sisekuuskantkruvi-
ga (M).

Tahtis!

Seadistage sisekuuskantkruvi (M) seadme mdle-
malt poolt Uhtlaselt, nii et 16ikespindel (14) vaevu
veel vabalt podrleb. Vastutera (L) on digesti regu-
leeritud, kui saate I6igata 16ikespindli (14) terade
ja vastutera vahel téies pikkuses paberilehte, kee-
rates Uht ratast kdega kerge vaevaga ettepoole.

Hooaja I16pus kontrollige muruniidukit Gldiselt ja
eemaldage kogunenud jaatmed. Enne iga hooaja
algust kontrollige kindlasti terade seisukorda. Kui
seade vajab remonti, siis p66rduge meie kliendi-
teenindusse. Kasutage ainult originaalvaruosi.

7.4 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tlilp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

8. Transport ja hoiundamine

Ladustamine

Hoidke seadet ja selle tarvikuid pimedas, kuivas
ja kilmakindlas ning lastele ligipadsmatus kohas.
Optimaalne laotemperatuur on vahemikus 5 °C
kuni 30 "C. Hoidke seadet originaalpakendis.

Transportimine

® Enne transportimist llitage seade vélja ja
lahutage ohutuspistik.

® Paigaldage koik transpordiseadised.

© Kaitske seadet kahjustuste ja tugeva vibratsi-
ooni eest, mis esinevad eriti sdidukites trans-
portimisel.

® Kindlustage seade libisemise v&i imberkuk-
kumise eest.

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetd6tlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
lhtki kogumiskohta, siis kiisige teavet kohalikust
omavalitsusest.
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10. Laadija naidik

Naidiku olek Téhendus ja abinéu
Punane Roheline
LED LED
valjalilita- | Vilgub Téévalmidus
tud Laadija on vorku Ghendatud ja té6valmis, aku ei ole laadijas
Poleb véljalilita- | Laadimine
tud Laadija laeb akut kiirreziimil. Vastavad laadimisajad leiate vahetult laadijalt.

Maérkus! Olenevalt olemasolevast laetuse tasemest vdivad tegelikud laadi-
misajad etteantud aegadest natuke erineda.

valjalllita- | Poleb Aku on téis ja tédvalmis.

tud Seejarel lilitatakse imber ornale laadimisele, kuni aku on taiesti tais la-
etud.

Laske selleks aku umbes 15 minutit kauem laadijal olla.

Abinou:

Votke aku laadijast valja. Eraldage laadija vooluvérgust.

Vilgub véljallilita- | Paindlik laadimine

tud Laadija asub s&astva laadimise reziimil.

Akut laetakse turvalisuse tottu aeglasemalt ja selleks kulub aega kauem.
Sellel vbivad olla jargmised pohjused.

- Akut ei ole pikka aega laetud.

- Aku temperatuur ei ole ideaalses vahemikus.

Abinou:

Oodake, kuni laadimine on I6petatud, akut saab sellele vaatamata edasi
laadida.

Vilgub Vilgub Viga

Laadimine ei ole enam vdimalik. Aku on defekine.

Abinou:

Defektset akut ei tohi rohkem laadida.

Votke aku laadijast valja.

Poleb Poleb Temperatuurihdire

Aku on liiga kuum (nt otsese paikesekiirguse tottu) voi liiga kilm
(madalam kui 0 °C).

Abinou:

Eemaldage aku ja hoidke seda 1 paev toatemperatuuril (umbes 20 °C).
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11. Veaotsing

Viga

Voimalik pohjus

Korvaldamine

Mootor ei kaivitu

a) mootori thendused on lahti
b) seade seisab korges heinas
c) niiduki korpus on ummistunud

d) ohutusluiliti ei ole ihendatud
e) aku ei ole korrektselt sisestatud

a) p66rduge klienditeenindustédkotta

b) kaivitage niiduk madalas rohus voi
juba niidetud pinnal; vajadusel mu-
utke niitmiskorgust

c) puhastage korpus, et tera saaks
vabalt liikuda

d) pange ohutuspistik sisse (vt 6.)

e) eemaldage aku ja pange uuesti
peale (vt5.)

Mootori véimsus on
nork

a) liiga kérge véi liiga niiske hein
b) niiduki korpus on ummistunud
c) voll on tugevasti kulunud

d) aku taituvus jaab vaiksemaks

a) korrigeerige niitmiskorgust

b) puhastage korpus

c) vahetage I6ikespindel

d) kontrollige aku taituvust ja vajadu-
sel laadige (vt 5.)

Ebapuhas I6ige

a) tera on kulunud

b) vale niitmiskdrgus
c) vastutera-l6ikespindel vahekaugus
on liiga suur

a)teritage tera voi vahetage I6ikespin-
del vélja

b) korrigeerige niitmiskdrgust

c) korrigeerige vahekaugust (vt 7.3)

Loikespindel ei
p&orle

a) vastutera-l6ikespindel puutuvad
kokku

a) korrigeerige vahekaugust (vt 7.3)

Mérkus! Mootor on kaitse eesmérgil varustatud termoliilitiga, mis lilitab Glekoormuse korral
mootori vélja ning pérast liihikest jahtumisperioodi automaatselt sisse tagasi!
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Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi to6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tédriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse téhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk v6i muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Hooldusteave

Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hoolduskiisimustega, nagu re-
monditd6d, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Stsiharjad, Aku
Kulumaterjal / Kuluosad* Loikespindel
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Méarki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiisimustele.

® Kas seade on t66tanud vdi oli ta algusest peale defektne?

Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?
® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pohitunnus)?

Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pd6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse I6pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
inbuete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st fuusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- v6i muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tdiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
inbudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hélmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise v6i seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetottu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vorgupinge vai vooluliigi ihendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tttu ebaharilike keskkonnatingimuste kétte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), voorkehade (nt liiv,
kivid voi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi valisjoudude méju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pohjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuup&evaga. Garantiinbuded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinbuete esitamine parast garan-
tilaja kestuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont voi valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse ndude tottu seadmele ja vbimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
toenditeta voi ilma tlubisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii vélistatud.
Kui seadme defekt kéib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud voi uue
seadme.

Enesestmdistetavalt korvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla v6i kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tdhelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar
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GB
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NL

DK
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FIN

EE
Ccz

SK

Konformitatserklarung

erklart folgende Konformitat gemafn EU-Richtlinie und
Normen fir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etta tuote tayttdd EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek
vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podra smernice
EU a noriem pre vyrobok

P

-

BG

Lv

RO

GR

HR

BIH

RS

EU

deklaruje zgodnos$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
fleKnapu1pa CbOTBETHOTO CHOTBETCTBME CHITIACHO
[vipektunea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

paskaidro §adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKOA0UON CUPHOPDWON CUPPWVA E TNV
Oényia EK kal ta mpdTuna yla To mpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cnesytowmm yA0CTOBEPAETCS, HTO CAEAYIOLME NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT AMPERTMBAM W1 Hopmam EC

UKR nporosioLlye npo 3a3HayeHy HUKYeE BifNoBIAHICTb BUPOGY

MK

TR

AVpeKTMBam Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

ja usjaByBa cnepHaTa CoO6p3HOCT COMNACHO
EY-pvpeKTuBaTta u HopM1Te 38 apTUHN

Urind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

[x]2011/65/EU_(EU)2015/863

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki
Akku-Spindelméaher GE-HM 18/38 Li (Einhell)
[J2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC L] Annex v
D Notified Body:
2014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [X]2000/14/EC_2005/88/EC
[X] 2014/30/EU % Annex V
Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = 86 dB (A); guaranteed L, = 89 dB (A)
[J2014/53/EU P = KW; /@ = 38 cm
Notified Body: SNCH (0499)
[J2014/68/EU
[ (EU)2016/426 O 2012/46/EU_(EU)2016/1628
Notified Body: v
[](Eu)2016/425

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-77; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2;

Landau/lsar, den 19.03.2019

4/

e

el

Gao/Product—Manégement

First CE: 19
Art.-No.: 34.142.00
Subject to change without notice

1.-No.: 11018

Archive-File/Record: NAPR018477
Documents registrar: Josef Landauer
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar

Anl_GE_HM_18_38_Li_SPK3.indb 55

-55-

20.05.2019

10:10:01



